
Uredništvo: 
Sekülerjeva cesta Stev. 3, 
na dvorišču, I. nadstropje. 

* s 
RoHopisi se ne vračajo. 

* * 

List iohaja vsak dan razun ne-
delj in praznikov ob 4. uri 
popoldne. 

* * 

Sklep »redni štva ob 11. uri 
dopoldne. 

* « 

Nefoutkirani dopisi se ae 
sprejemajo. 

* * 

Anonimni dopisi se ne uva-
iujejo. 

HARODHl 

DNEVNIK 
UpravnMtvo: 

Schillerjeva cesta štev. ä 
Naročnina znaša za avstro-

oyerske dežele: 
celoletno . . . K 25"— 
polletno . . . K 12*50 
četrtletno . . . K 6"30 
mesečno . . . K 2"10 

Za Nemčijo: 
celoletno . . . K 28"— 

za vse druge de-
žele i. Amer iko K 30"— 

Naročnina se pošilja vnaprej. 
Za oglase (inserate) se 

plačuje od čveterostopne 
petit vrste po 12 h, za 
večkraten natis primeren 
popust. 

Posamezna štev. stane 10 h. 
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Nove smeri hrv. politike 
v Bosni in Hercegovini. 

Pred nami ležita prvi dve številki 
„Hrvatske zajednice", ki bo oficijelno 
glasilo hrvatske narodne politične or-
ganizacije istega imena v Bosni in 
Hercegovini. K programu, katerega je 
objavil list, piše znani hrvatski vodilni 
politik iz Bosne v „Obzoru" sledeče: 
V uvodnikih zagrebških dnevnikov, a 
daleč od hrvatskega ljudstva v Bosni 
in Hercegovini smo tirali v Uh de-
želah politiko, katera je pač pri nas 
omogočila dvajsetletni nasilni režim, 
a narodu samemu ni ničesar pomagala. 
Opirajoč se na državuopravne pro-
grame in na diplomatske spomenike iz 
davne prošlosti. se je zapletalo naše 
izobraženstvo pač v časniške polemike 
sedaj s tujci sedaj med seboj, a na 
politično organizacijo naroda, na po-
vzdignenje njegove izomike in blago-
stanja se je povsem pozabilo. Hotelo 
se je sicer tuintam kaj organizirati, a 
vselej so bili ti poskusi kratkotrajni, 
tndi ako so uspeli. Razlog je bil povsem 
jasen: saj so organizatorji bolj gledali 
na strankarstvo in kake nedosegljive 
ideale ko na gospodarske in kulturne 
razmere ljudstva, ki so vendar prva 
podlaga vsake politične organizacije. 
Hrvatski narod, kakor ga imamo sedaj 
v Bosni, ki je še po veliki večini od-
visen od veleposestnika, ki se torej ne 
more okoristiti z modernimi gospodar-
skimi pomočki in je tudi še po večini 
analfabeten, ne more biti zrel za kako 
„visoko" politiko. Pač se da navdušiti 
za zvočen program — in to se je zgo-
dilo. Vsi naši politični programi v Bosni 
in Hereegovini so bili narejeni na ka-
lup hrvatskega državnega prava; pri-
prosti naš človek je čakal že za danes 
ali jutri združitve vseh hrvatskih ze-
melj. Došla je aneksija; ljudje so 
mislili, da bode vladar z eno potezo 
peresa odločil bosansko državnopravno 
vprašanje v hrvatskem smislu. To se 
ni zgodilo — došlo je pri marsikom 

razočaranje in trebalo je iskati zä po-
litiko hrvatskega naroda v Bosni nova 
pota iu nova sredstva. 

Bilo je to tem potrebnejše, ker je 
pričel nadškof Stadler s svojim poli-
tičnim delovanjem, ki stremi za ver-
skim zelotizmom. Njegove afere so to 
jasno dokazovale že poprej, a z osnut-
kom „Hrv. Dnevnika" je stopila Stad-
lerjeva politika tudi v javnost. Po 
njegovem in vladnem mnenju mora 
dobiti hrvatska narodna misel v Bosni 
povsem verski značaj in služiti na-
menom katoliške cerkve. Tak politični 
program pa je med bosanskimi Hrvati 
nemogoč, to tem bolj, ker otežuje 
vsako skupno gospodarsko in politično 
delo s Srbi; interesi rimsko - katoliške 
cerkve se križajo z interesi hrvatskega 
naroda v Bosni in Hercegovini. Stad-
lerjev politično - verski program mora 
voditi do nasprotstva med Hrvati in 
Srbi v Bosni, a to na korist {njeem in 
političnim ciljem skupnega ministerstva. 
Da nočejo ne narodni Hrvati ne Srbi 
soglašati s temi cilji, mariveč zahte-
vajo za se ustavno vlado in versko 
strpnost, da se morejo skupno posvetiti 
najnujnejšim narodnopolitičnim in go-
spodarskim zadevam v tem oziru po-
vsem zanemarjene svoje domovine, to 
se je v naši javnosti že večkrat po-
vdarjalo. 

Popolnoma jasno je, da je morala 
Hrvatska narodna zajednica začeti 
drugačno politiko kakor jo zastopa v 
„Hrv. Dnevniku" nadškof dr. Stadler. 
Poleg domačih političnih razmer jo je 
sililo k temu tudi proglašanje politične 
edinosti med Hrvati in Srbi v banovini. 
„Narodna hrvatska zajednica" si je 
ustanovila svoj osrednji organ in v 
njem priobčuje svoj program. Naravno, 
d?, tudi njen program ne sme pozabiti 
na hrvaške državnopravne težnje že z 
ozirom na Madžare. Daje pa mu takoj 
realnejšo in umestnejšo smer zahte-
vajoč, da je prva podlaga takim ciljem 
visoko razvito narodno blagostanje, 
visoko razvita kultura. Za dosego enega 

in drugega se bo v prvi vrsti razvilo 
delo časopisa in stranke. Popolnoma 
pravilno je, da se hočejo pri tem Hrvati 
naslanjati na enako delo in ustanove 
Srbov ter srbskih mohamedancev po 
načelu, da ji je vsakdo dobro došel, 
kdor dela v blagor in korist anekti-
ranih pokrajin ter njenega prebivalstva. 
Saino potom take politike se bode do-
seglo uspešno delo tudi v bodočem bo-
sanskem parlamentu. 

Politična fironiho. 
K položaju. 

V Celju, 10. nov. 
Kljub pisavi dunajskih nedeljskih 

in ponedeljskih listov, da se je akcija 
prof. Glombinjskega popolnoma pone-
srečila in tudi navzlic enakim željam 
čeških Nemcev — planinski so veči-
noma za premirje s Slovani — se da-
nes vendar zdi človeku, da imamo upa-
nje na redno dedovanje parlamenta. O 
posvetovanju Poljakov s kršč. socijalci 
v pondeljek smo poročali včeraj med 
brzojavkami; dostaviti je š«, da so iz-
rekli Poljaki željo, n a j bi se s k l i -
c a l i v s lu č a j n, da se ne doseže 
redno delovanje državnega zbora, še 
p r e d N o v i m l e t o m dež. z b o r i . 
Včeraj so se posvetovali Poljaki z 
nemškimi naprednjaki; o posvetovanju 
pravi komunike samo, da bodo Nemci 
podpirali vse težnje, ki streme za tem, 
da ohranijo državo pred § 14. Danes 
konferirajo Poljaki z naprednimi in 
klerikalnimi Nemci, jutri pa se vrši 
posvetovanje z vodji Slovanske jednote. 
V petek ima Poljsko kolo plenarno 
sejo. Ker ni veliko upa, da bi imele 
vse te konference kaj uspeha, posebno 
še, ker ne upoštevajo glavne zahteve 
Slovanske jednote po izpremembi si-
stema temveč hočejo le doseči tak de-
lavni program, ki bi pomagal vladi iz 
sedanjih stisk, hoče baje v petek Polj-
sko kolo svojo dosedanjo politiko ne-
koliko „popraviti", in sicer v toliko, 

da se bode sprejela resolucija, ki bode 
naperjena proti — vladi. Poljsko kolo 
mora računiti z nezadovoljn > Stapinj-
skijevo skupino; so pa že tudi člani 
večine, ki svetujejo Bienerthu demisijo 
celega kabineta. 

S t a l i š č e P o l j a k o v . „Montags-
revue" pravi: Docela je izključeno, da 
bi se Poljaki odtrgali od Nemcev ka-
kor silijo Čehi. Ta zveza sloni na naj-
boljšem sporazumnem sredstvu. na 
skupnosti interesov . . Podpredsednik 
drž. zbornice šlahčič Starzynski je imel 
te dni več shodov v svojem volilnem 
okraju (Zolkiewu in okol.). na katerih 
je izjavil, da očitki Slov. jednote proti 
sedanji vladi iii3o tako težki, da bi 
radi njih spremenil Poljski klub svojo 
taktiko. Slovanska jednota baje nima 
— pozitivnega programa. Bodočnost 
Avstrije leži v sporazumu med Nemci 
in Slovani.. Poljaki bi spremenili svoje 
stališče napram Bienerthu samo v ta-
kem slučaju, ako bi vlada kazala po-
nemčujoče tendence ali stremila za ab-
solutizmom pod § 14.. Poljskim šlah-
čičem je vsaka taka vlada Slovanom 
„naklonjena", ki krije njihove lumpa-
rije v Galiciji. Pa dolgo to ne bode 
več šlo! 

Č e š k i k l e r i k a l ci o j e z i k o v -
n i h z a k o n i h . Češki kler. drž. posi, 
dr. Mvslivec piše v svojem glasilu sle-
deče: „Češka politika je daues ban-
krotna. Jezikovni obrambni zakoni za 
planinske dežele ne prinašajo ničesar 
novega. Nemški se je tam vedno ura-
dovalo in učilo. Ti zakoni so za nas 
popolnoma nedolžni, ker uzakonijo 
samo dosedanjo navado. Ako hočejo 
gotovi ljudje s sankcijo teh zakonov 
provocirati, se jim mora povedati, da 
Čehi niso pripravljeni na boj, ker so 
njihovi vodje med seboj needini." Ako 
klerikalci tako govorijo, že. Sicer pa 
kaže ta izjava jasno dovolj, kako „na-
rodni" morajo biti klerikalci, bodisi že 
na Češkem ali na Slovenskem. 

LISTEK. 
Orlov in njegova žena. 

Rneki spisal M a k s i m G o r k i. 
Preložil F e d o r Gradišnik. 

(Dalje.) 
„To je prokleto življenje!" je de-

jal včasih Griška. „Kakor začarano! 
Čem® sploh živim? Delo in dolgočasje, 
dolgočasje in delo . . ." In po kratkem 
molku je nadaljeval, zroč proti stropu: 
Vsled božje volje me je rodila moja 
mati . . . Zoper to ni ugovora! Nato sera 
se nčil svojega rokodelstva . . , čemu 
pač? ali razven mene ni dovolj čev-
ljarjev na svetu ? Dobro torej — postal 
sem čevljar... in kaj potem? Kakšna 
sreča je pač to zame ? Sedim tu v tej 
luknji in krpam čevlje . . . In slednjič 
bom umrl. Kakor pravijo, razsaja v 
mestu kolera . . . morda pobere tudi 
mene! Potem bodo jednostavno rekli: 
„Bil je nekoč neki Grigorij Orlov, ki 
je krpal čevlje in umrl za kolero! Kak-

šen smisel ima to? Čemu je potreba, 
da živim, krpam čevlje in umrjem — he?" 

Matrona je molčala, bilo ji je tesno 
pri srcu, če je njen mož tako govoril; 
včasih pa ga je prosila, naj ne govori 
kaj tacega, ker je to zoper Boga, ki 
že ve, kako mora uravnati človeško 
življenje. Včasih je pač tudi svojemu 
možu zabrusila kako očitovanje v obraz: 

„Ko bi ne pil žganja, potem bi ži-
vel mnogo veselejše in ne bilo bi se ti 
treba mučiti s takimi mislimi. Drugi 
žive in ne tožijo, napravijo si lastno 
delavnico in žive kakor gospodje." 

„Pusti svoje neumno govorjenje, 
bedasta ženska", je dejel na to Griška 
nejevoljno, „Napni enkrat svoje mož-
gane! Zakaj pa ne bi pil, če je pa to 
moje edino veselje? Ti govoriš o dru-
gih . . . koliko jih pa poznaš, ki so imeli 
sječo, da so postali samostojni? Ali 
morda jaz nisem bil drug človek, predno 
sem se oženil ! Govoriti hočem samo: 
Ti si ona, ki me tako muči, ki mi greni 
življenje . . . Ali ti krastača!..." 

Matrona je bila užaljena. To je 
pač pravilno, da je bil veselejši in lju-
beznivejši, če je bil pijan. Oni „drugi", o 
katerih je govorila, so bili izrodek njene 
domišljije. In da je bil pred poroko ve-
sel, zabaven, dobrodušen fant . . . tudi 
to je bilo resnično. Sedaj pa je postal 
prava pravcata živina . . . 

„Ali sem mu v resnici v nadlogo? 
si je mislila Matrana. 

Srce se ji je skrčilo pri tej bo-
lestni misli — čutila je usmiljenje do 
njega in sebe. Stopila je k njemu, mu 
zrla smehljaje v oči in se privila nežno 
k njemu. 

„Glej no. sedaj se mi* še dobrika, 
ta krava.. ." je mrmral Griška in se 
delal kot da jo hoče suniti od sebe. 
Toda ona je že vedela, da tega ne bo 
stori' in stisnila se je še tesneje, še 
bližje k njemu. 

Tedaj so spianitele njegove oči; 
vrgel je svoje delo stran, jo posadil na 
kolena in poljubljal jo je dolgo in mnogo 

in z globokim vzdihom je dejal tiho 
kakor v bojazni, da bi ga kdo slišal: 

„Oh, Matija! Takole živiva kakor 
pes in mačka . . . kakor zverine se gri-
zeva, in čemu to ? . . . To je pač moja 
zvezda . . . Vsak človek se namreč na-
rodi pod posebno zvezdo, in ta zvezda 
je njegova usoda." 

Toda to razlaganje ga ni zadovo-
ljilo, privil je ženo še tesnejše k sebi 
in postal zamišljen. 

Dolgo sta sedela tako v motni luči 
obdana od težkega vzduha svoje kleti 
Matrona je samo vzdihovala in molčala. 
Včasih pa se je v takih srečnih tre-
nutkih domislila vseh onih žaljenj in 
udarcev, ki jih je morala že pretrpeti 
od Grigorja, in pričela je tiho plakati 
in tožiti. Njena nežna očitanja so ga 
ganila in poljubljal jo je še strastnejše. 
Ona pa je tožila v enomer, kar ga je 
slednjič zopet razburilo. 

(Dalje prib.) 



I z o d s e k o v . V f i n a n č n e m 
odseku je ' izjavil minister Bilinjski v 
odgovor ua tozadevno interpelacijo 
posi. Steinwendera, da ne bode pripu-
stil pomnoži tve delniške glavnice praške 
industrijske družbe za železnino. Tudi 
pri nakupu druge železnoindustrijske 
družbe v Pragi, katerega misli prva iz-
vršiti, se pri odmeri pristojbin ne bode 
oziralo na nakupno temveč na pravo 
vrednost podjetja. Pri tej transakciji 
so namreč mislili židje državo za več 
miljonov ogoljufati. Po tej izjavi se je 
bavil finančni odsek s kontingentnim 
zakonom za špirit, — V i n a r s k i od-
sek j e o s t r o p r o t e s t i r a l p r o t i 
n a m e r a v a n e m u v i n s k e m u za-
k o n u . Sprejel se je predlog kršč. soc. 
Zeinerja, da vlada ne sme izdelati no-
benega davčnega načrta, ki bi zadel 
producente in konzumente huje ko do-
sedanji davek. — V o d s e k u za 
d r ž a v n e u s l u ž b e n c e je izjavil 
sekcijski načelnik Fries da se že iz-
deluje službena pragmatika. — Od-
s e k za s o c i j. z a v a r o v a n j e se 
je posvetoval o tem. ali naj tvori plača 
2400 kron letno mejo zavarovalne ob-
veznosti ali ne. Vsi člani so se izja-
vili, da je ta meja prenizko vzeta. 
Odločitev še ni padla. 

Drobne politične novice. 
P r i h o d n j a s e j a g o s p o d a r -

s k e z b o r n i c e se vrši v sredo dne 
17. novembra. 

O d l o č i t e v v o g r s k i k r i z i 
b l i z u ? Cesar je dejal Wekerlu pri 
včerajšnji audijenci, da bode kmalu iz-
javil, komu bode poveril sestavo nove 
vlade na Ogrskem. Poprej bode pa še 
sprejel v audijenci ministra Andrassyja 
in Kossutha. 

5. s h o d a v s t r . o b r t n o po-
s p e š e v a l n i h z a v o d o v se je pri-
čel včeraj na Dunaju. Za predsednika 
je bil izvoljen sekc. načelnik Exner. 

N e g u š M e n e l i k , o katerem so 
mislili, da bode vsled kapi umrl. si je 
že opomogel. 

N e m š k a k o l o n i z a c i j a v 
B o s n i . Varšavsko „Slovo" poroča, da 
so si Nemci po nizki ceni nakupili v 
Bosni velikanska zemljišča od onih 
mohamedancev, ki se bodo izselili iz 
Bosne v Macedonijo in Anatolijo. 

N e m i r i na č r n o g o r s k o - t u r -
š k i m e j i . Carigrajska „Jeni Gazetta" 
poroča, o novih pobojih na črnogorsko-
turški meji. Ubita je tudi jedna turška 
žena. Turška vlada bode dala mejo 
boljše zastražiti. 

P o s l a n e c S t a p i n j s k i . „Agr. 
koresp." je pooblaščena od posi. Sta-
pinjskega izjaviti, da vesti kakor da bi 
se on odločno nagibal k opozicijonal-
nemn stališču Slov. jednote niso res-
nične. „Den" svetuje Stapinjskemu, da 
bi slovanski stvari boljše koristil, ako 
bi v Poljskem kolu odločno zastopal 
slov. stališče mesto da sedaj rovari 
semintje. Bo menda res tako! 

Š t i r i d e s e t l e t n i c a č e š k e g a 
š o l s t v a na D u n a j u . 8. novembra 
je poteklo 40 let, kar se je ustanovil 
v češkoslov. delavskem domu na Du-
naju šolski odbor, iz katerega se je po 
3 letih razvilo šolsko društvo Komen-
sky. V prvih petih letih je celo sam 
cesar daroval društvu 1000 K za češko 
šolstvo na Dunaju. 

K a n d i d a t i z a g r š k i p r e s t o l . 
Značilno je za varnost stališča seda-
njega grškega kralja in dinastije, da 
se veliki svetovni listi bavijo z vpra-
šanjem novega kralja, ozir. kraljeve 
rodbine, dasi sedanji kralj Jurij še ni 
niti odstopil. Splošno se sodi, da je 
nemogoč tak prestolonaslednik, kakor 
je sedanji grški Konstantin, ki je bil 
izključen iz armade. Mnogo se govori 
o vojvodi abruškem, članu savojske 
kraljeve rodbine; ker pa spada Italija 
h krečanskim obrambnim silam, ki no-

čejo dovoliti spojitve Grške s Kreto, 
bo imela ta kandidatura velike težave. 

S e j a „ S l o v a n s k e j e d n o t e " . 
ki bi se imela vršiti po dosedanjih 
dispozicijah jutri, se je preložila kakor 
poroča ljublj. „Slovenec", na petek. 

M a d ž a r i o b J a d r a n s k e m 
' —i - • •.- I ' i L Ji K « 

m o r j u . V Budimpešti se je osnovalo 
novo društvo za znanstveno preisko-
vanje in praktično izrabljanje „primorja 
madžarske Adrije". Društvo se zove T J « 
„Jadran . 

S r b s k i v e 1 e i z d a j n i'k i v M a-
c e d o n i j i. V vilajetu Berane so turške 
oblasti na novo zaprle 17 Srbov radi 
veleizdaje. Med njimi je nekaj popov 
in učiteljev. 

Dnevno k r o n i k 
Accurti — višji državni pravdnik? 

Oseška „Drau" javlja iz Zagreba, da 
stopi višji državni pravdnik Aleks. pl. 
Vancaš, v pokoj, na njegovo mesto pa 
pride Accurti. Seveda, nagrado vendar 
mora dobiti. 

v Hrv. stranka prava za Dalmacijo 
ima dne 25. tm. glavno letno zborova-
nje v Makarski. 

v Čin blaznega. V nedeljo popoldne 
se je vozilo domu 30 Makedoncev z 
vlakom iz Zidanega mosta v Zagreb. 
V Zaprešiču pri Zagrebu je nekdo iz-
med njih nenadoma znorel, potegnil iz 
žepa revolver ter oddal šest strelov na 
svoje tovariše. Eden je bil takoj mrtev, 
drugega pa so prepeljali težko ranje-
nega v zagrebško bolnico, a ne bo okre-
val. Z druge strani pa trdijo, da je mo-
rilec Stojan Blažo izvršil svoje deja-
nje vsled ljubosumnosti. 

Štajerske novice. 
a „Stražine" polemike imajo 

vedno to slabo stran, da se vedno iz-
ogibljejo trditev „Nar. Dnevnika". Tako 
se n. pr. tudi sedaj boje povedati, zakaj 
so istega Macharja, radi katerega se 
sedaj tako srdito zaganjajo v „Nar. 
Dnevnik", sami pred mescem dni hva-
lili ? Da bi se to zgodilo iz nevednosti, 
tega si seveda ne smemo misliti! Na-
dalje nam je „učeni" apologet pri 
„Straži" ostal odgovora dolžan, kako 
se strinja to s spoštovanjem pred Kri-
stusovim božanstvom, ako ga človek v 
isti sapi s psovkami in ordinatimi 
lažmi zagovarja ? Če se kaj tacega godi 
na „zeleni" veji —. Naša dolžnost je, 
da poučimo javnost o tako znamenitih 
ljudeh kot je Machar in bodemo to 
delali tudi še zanaprej, O naših ver-
skih nazorih in krščanstvu pa se ne 
bodemo prepirali z ljudmi, katerim služi 
oboje le za napolnjevanje — široke 
bisage. Imamo pred obojim več spo-
štovanja kot žalostni „Stražini" apo-
logetje. 

o Srečno slovensko delavstvo ! 
Dne 28. nov. se vrši v Ljubljani „vse-
slovenski" delavski shod — pri za-
prtih vratih. Torej isti klerikalci, ki 
so pred dvema letoma v drž. zbornici 
cinično proglasili, da ni draginje, (ra-
zume se, da samo v farovžih,) isti dr. 
Korošec (Piška ni vredno imenovati) 
hoče sedaj „organizirati" delavstvo. 
Klerikalci so se sicer izrekli proti so-
cijalnemu zavarovanju delavstva, proti 
temu torej, da bi bili reveži oskrbljeni 
na zemlji, hočejo jih pa zavarovati za 
nebesa. Lepo in hvaležno delo! Duhov-
niki si sicor računijo tudi pri delavcih 
2 in 3 krat previsoke štolnine in vle-
čejo dijete kot delavski „zastopniki", 
pa kdo bi jim zameril, ako se hočejo 
dobro zavarovati na zemlji? Saj ne 
smemo njihovih del posnemati temveč 
poslušati samo njihove nauke. Razbur-
jati se nam zaradi te nove „delavske" 
organizacije ni treba; saj vidimo, kako 
„deluje" strokovno društvo cinkarni-
ških delavcev v Celju, ki ima vse dobre 
lastnosti, samo — članov nič. Dobro 
bode, če v Mariboru najprej začnete; 
samo duhovniki se morajo najprej za-

sigurati, da ne bode pri nemških de-
lodajalci^ kake izgube na štolninah in 
dušah! V ostalem pa mnogo uspeha! 

d Nemškutarska fantazija je zelo 
bujna, tako zelo, da vidi kak ptujski 
nemškutar kar za leto naprej. Neko 
revše si je pri „M. Z." izmislilo, da 
je letos izdala Družba sv. Mohorja 
„Zgodovino Slovencev" in da je ona 
pisana „in der gehässigten Weise". 
Pred tem pa navaja vse ptujske zdrav-
nike, trgovce, obrtnike in uradnike, ki 
so naročeni na knjige, seveda samo z 
namenom, da jim škodi. Zanimivo je, 
da je med njimi F r a u M a r i e O r n i g . 
Slednjič še pravi, da se iz nizke cene 
(2 K) razvidi uičvrednost (!) knjig. Če 
bi se po ceni sodilo, potem bi na pri-
mer razni nemški roparski romani iz-
hajajoči v nemških zvezkih in žal tudi 
v slovenskem jeziku, bili velikanske 
moralne in duševne vrednosti. — 
Čudno je, da sme „M. Z." kar očito 
pozivati na bojkot članov družbe. Saj 
to je vendar bojkot, denunciranje. O, 
ko bi bil gospod pravdnik Bayer v 
Mariboru, on bi jej že pokazal! 

d Mariborsko nemško učiteljsko 
društvo je na svojem občnem zboru 
dne 6. nov. odločno protestiralo proti 
dr. Kukovčevima predlogoma za delitev 
deželn. šolsk. sveta in določitev, da 
spada slov. otrok v slovensko, nemški 
v nemško šolo. Čudimo se, kako more 
ravno u č i t e l j s k o društvo protesti-
rati proti taki določitvi! Pa saj pravi 
rezolucija, da so bili merodajni „völ-
kisch" oziri, torej trobentanje z večino 
v št:j. dež. zboru, nota bene isto ve-
čino, ki je iz strahu pred klerikalci 
slepa in gluha za učiteljske zahteve! 
— Društvo je zahtevalo tudi v posebni 
resoluciji, naj se pri reformi dež. šolsk. 
sveta pokličeta v njega tudi dva 
prostovoljena zastopnika učiteljstva. 

o Krepak župnik je gotovo Peit-
tler Janez pri Sv. Rupertu- v SL Gor. 
To je moral skusiti ubogi Martin Ko-
gler, posestnik v Selcih. Dne 19. okt. 
t. 1. je povabil gori navedeni gospod 
Martina Koglerja in še par drugih 
kmetov k sebi v klet, da bi se z njimi 
malo pošalil. Krepka in čvrsta postava 
Martina Koglerja je zbudila takoj v 
župniku poželjenje po od njega tako 
ljubljeni zabavi — metanju. Župnik je 
poklical zato svojega farana na vi-
težki dvoboj — na pesti. Ni trajalo 
dolgo, in že sta se valjala kmet in ča-
stivredni na cementnih tleh kleti. Še 
en poskus Koglerja — in zopet je 
padel siromak tje k gantnerjem. Med 
tem časom so zapustili drugi pajdaši 
„gostoljubno" župnikovo klet v strahu, 
da bi morali tudi oni poplačati vino z 
modrimi lisami. Razjarjen zaradi take 
malosrčnosti je bežal Kogler za njimi 
ter si ohladil pri njih ono jezico, koje 
si ni mogel, oziroma upal nad župni-
kom. — Zato mu je naprtila sodnija 
osem dni zapora. — Zraven vse polno 
modrih lis še osem dni — to je drago 
vino. 

o Saj ne bom župnika premlral, 
marveč bika! Braslovški živinozdrav-
nik dr. Lampret je v politiki tisto, kar 
mu kaže in prav pride. Ko je bil še 
študent, pravijo, da je bil najbolj libe-
ralen član dijaškega društva „Save". 
Ko je prišel v Braslovče, smo mislili, 
da bomo ž njim Slovenci bogvekaj 
pridobili. Kdor pa se hoče prikupiti 
Nemcem, se mora norčevati iz Sloven-
cev. In res sramotno je nastopil dr. 
Lampret pri Ciril-Metodovi veselici v 
Braslovčah. Vse se je zgražalo nad 
njegovim vedenjem. — On je pač le 
„fokslmohar" in prav nič se mu ne 
čudimo, če se norčuje tudi iz vsega 
kar je cerkvenega. Farja — to je nje-
gov priljubljen izraz — ne more ži-
vega videti. Na Homcu je bilo premi-
ranje bikov. Nekdo mu priporoči bika 
tamošnjega župnika. Dr. Lampret pa 

se zadere: „Saj ne bom župnika pre-
miral, marveč bika." Kakor se sliši, bo 
zdaj dr. Lampret šel iz Braslovč. Kle-
rikalci v Ljubljani ga bodo nastavili, 
da jim bo deval krave v sv. olje in J. i ) •• : 
pa premiral župnike. 

v Ciril-ttetodov obrambni sklad. 
Zanimanje, narodna navdušenost in po-
žrtvovalnost za Ciril-Metodov obrambni 
sklad se je med nami skoraj popolnoma 
polegla, tako, da so zelo redki narod-
njaki, ki se še oglašajo v ta rodolju-
ben namen. Koliko jih je še med nami 
takih, ki še niso prispevali k omenje-
nemu skladu, pa bi prav lahko takoj 
odrinili tistih 200 K. Rodoljubi, zganite 
se, da dosežemo ono število pristopni-
kov, ki je hočemo doseči, t. j. tisoč. 
Zakaj bi čakali drug na druzega* Dober 
vzgled naj da vsakdo in število pri-
stopnikov se bo množilo hitrejše nego 
sedaj. Nemci kriče, da je njih zemlja in 
domovina v nevarnosti. Koliko bolj so 
resnične naše besede glede naše slo-
venske domovine, ko nam danzadnevom 
Nemec in Italjan hujše zasajata svoje 
strupene kremplje v naše meso! Ako 
bomo samo moledovali, koliko krivic se 
nam godi in kako gine slovenska po-
sest v tujčevo last, pri tem bomo pa 
roke križem držali, ne bomo dosegli 
nič! Zato na noge za Ciril-Metodov 
obrambni sklad! 

a Iz Maribora. ( O d g o v o r s l o -
v e n s k e m u p o s l a n c u ) . Bilo je v 
nedeljo, dne 7. t. m. od 5. do pol 6. 
ure popoldne, ko slovenski štajerski 
deželni poslanec dr. Kari Verstovšek 
ni hotel darovati 2 vin. (reei dveh 
vinarjev) družbi sv. Cirila in Metoda. 
Ni hotel namreč plačati v gostilni g. 
F. Robiča v Lembahu na računski 
listek naše družbe svojega računa. Kot 
odgovor na ta znameniti čin sloven-
skega poslanca, ki pošilja svojo deco 
v mariborsko šolo družbe sv. Cirila in 
Metoda, se je nabralo še isti večer v 
Mariboru 70 kron. (Op. uredn.: Spre-
jeli smo znesek in ga vposlali vodstvu 
družbe). 

Poročni dar za obrambni sklad 
Ciril-Metodove družbe. O priliki po-
roke gospice Amalije Turnšekove iz 
Nazarij z g. Rudolfom Pevec, trgovcem 
v Mozirju, darovali so 200 K gospodje: 
Rudolf Pevec, trgovec, Mozirje, Anton 
Turnšek, trgovec, Rečica', Viktor Turn-
šek, strojni inženir v Mariboru. Ob-
jednem se je nabralo za šentiljski dom 
80 kron. — Želimo novoporoČencema 
mnogo sreče ter izrekamo celi požrtvo-
valni narodni obitelji udano zahvalo 
za velikodušen dar v prid naše slo-
venske šolske družbe. 

o Za slo venske vojake vsaka svi-
njarija dobra? Izvedeli smo o groeni 
nesnažnosti glede kruha v tukajSnji 
vojašnici. V komisu se najdejo črvi 
take velikosti, da bi se človeku lahko 
želodec obrnil, ko to vidi. V prepe-
čencu (Zwiebacku) ne zadostuje to, 
marveč se najdejo mesta, kjer živih 
črvov kar mrgoli. Komis se peče nam-
reč pri tukajšnjih privatnih nemšku-
tarskih pekih, kjer se seveda lahko 
vse stori, saj je za slovensko vojaško 
paro vse dobro. — Pozivamo vojaške 
oblasti, naj potrebno ukrenejo, da se 
nesnažnost za vselej odpravi. — Sploh 
bomo o razmerah v tukajšnjih vojaš-
nicah, o postopanju z domobranskim 
moštvom, o vsenemški navdušenosti 
stotnika Hosnerja itd. v kratkem več 
spregovorili, pa ne samo v listu, am-
pak tudi — v državnem zboru. — Če 
gospodje mislijo, da smejo s sloven-
skim vojakom delati kakor svinja z 
mehom, so se prokleto zmotili. 

o Jesenske jagode iz gozda nam 
je poslal g. učitelj Janko Karba iz 
Ljutomera. 

d Prestavljen je na lastno prošnjo 
iz Zidanega mosta v Gradec poštni 
kontrolor Ferd. Sengel. 



(3 Zabavni večer Gir. in Metodove 
podružnice za Gaberje je donesel za 
nabavo oblek revnih otrok otroškega 
vrtca v Gaberjih 39 K 57 vin., za kar 
se vsem, ki so k temu pripomogli, od-
bor najprisrčneje zahvaljuje. 

o Delavsko telovadno društvo v 
Celju se je ustanovilo. Kakor se nam 
poroča, pa je šolsko vodstvo okoliške 
šole dalo telovadnico v porabo. V ne-
deljo je sodrug Fr. Korun že začel z 
vajami. Mislimo, Slovencem pač ne bo 
treba tam telovaditi, saj imajo „So-
kola"! 

d Naše poročilo o Negrijevem 
•.nemétvu* je ponatisnila praška,Union'. 
Ne škodi nič, če širši svet izve, kaki 
Nemci zastopajo celjsko „nemštvo". 

d Lokalne železnice. V poročilu o 
pondeljkovi konferenci med Poljaki in 
krši., socijalci se pravi, da bi bila tudi 
predloga o lokalnih železnicah sprejeta 
v delovni program. V slučaju, da se to 
zgodi, bo treba na vsak način doseči, 
da bode zgradnja železnice Polzela— 
Motnik, event. Kamnik neodvisna od 
štajerske deželne podpore; umestno bi 
bi bilo tudi, da se sprejme v smislu 
sklepov šentpeterskega shoda v pred-
logo »gradnjo slovenjegoriško-sotelske 
in prepotrebne gornjegrajske železnice. 

d I k učiteljskih krogov. Za defi-
nitivneea nčitelja-voditelja v Sele-Vrbe 
pride def. učitelj Franjo Šinigoj od 
Sv. Jerneja pri Muti, definitivni učitelj 
Jan Arnuš pri Sv. Jakobu v Slov. gor. 
pa stopi v trajni pokoj. 

o Spremembe pri graški namest-
uiji. S 1. jan. 1910. se uredi nov od-
delek pri namestniji, kateremu bode 
načeloval dvorni svetnik dr. Franc 
grof Stürgkh. Temu oddelku se bodo 
odkaaale vodopravne zadeve, regula-
cije rek in potokov, splavarstvo, do-
brodelne ustanove in podpore po ujmah. 

o Mesto vadniškega učitelja je 
razpisano na mariborskem moškem uči-
teljišču s početkom 2. sem. 1909/10. 
Prosilci, ki so usposobljeni za 3. sku-
pino učne tvarine mešč. šol naj vlo-
žijo prošnje, do 8. dee. 1909. na štaj. 
dež. šol. svet. Odločilni činitelji, bri-
gajte se za to, da ne zasede mesta 
zopet kak Kočevar ali nemškutar! 

o T Hrastniku bo pričel v krat-
kem sekati meso n a r o d e n m e s a r . 
Opozarjamo slovenske rodbine, zlasti 
slovensko misleče delavstvo, naj že 
sedaj agitira med sodrugi za to pod-
jetje. ki utegne biti izredne važnosti 
ne samo za Hrastnik. Od novega me-
sarja bomo pričakovali poleg dobrega 
mesa tudi uljudnosti, bodisi nasproti 
večjim kakor tudi nasproti manjšim 
odjemalcem, t. j. nasproti delavstvu. 
Znana je surovost Lojzekove familije 
nasproti kupovalcem po vsej dolini in 
prosimo novega mesarja, naj ne vzame 
mere po teh ljudeh. Sploh pa ne bodo 
imeli Logerji več časa za nas: Za iz-
dajstvo pri volitvah v okrajni zastop 
so namreč dobili tako plačilo, da smeta 
fanta zahajati med nemške „strelce", 
dekle pa sme tej gospodi kuhati in 
mogoče tudi streči. Tako se vsaj go-
vori po dolini. Delavstvo, stori svojo 
dolžnost, to ti kliče delavec. 

" d Mladinski shod v Trbovljah. 
V tozadevnem poročilu v „N. D." štev. 
355. smo pisali, da je shod otvorii tov. 
Miloš Roš . To je tiskovna pomota, 
ker se ima glasiti Miloš R o z i n . 

o Iz Trbovelj. Užitninski zakup 
je dobil za nadaljno dobo treh let do-
sedanji slovenski odbor. Hrastniški 
nemškutarji Leiler, Lojzek in Wouk 
so se sicer zelo trudili vreči izlasti g. 
Roša, a so se nesmrtno blamirali. Slo-
venski gostilničarji (in tudi nekaj pa-
metnih nemških) se niso dali speljati 
od Wouka na led, ampak so storili, 
kar jim je velelo srce. Saj pač dobro 
vedo, kdo je izročil zakup njim samim 
r roke. Že zgolj iz hvaležnosti ne bi 

smel Wouk tako ravnati! A kaj bi 
govorili pri Wouku'ó hvaležnosti! Daj 
mu kos mesa, iz hvaležnosti te bo pa 
— požrl! Tak je volk in tak je — 
Wouk. 

d Iz Trbovelj. Zadnjič je branil 
nekdo v „Nar. Dn." trboveljsko obč. 
gospodarstvo proti očitanju, da ni do-
volj slovensko. Morda so bila izvajanja 
dopisnikova v celoti pravilna in odgo-
varjajo dejanskemu položaju — v po-
sameznostih pa vsekakor naše slavno 
v j . , v « T T v 

županstvo ni preveč „natančno . Več-
krat smo že slišali slavnostno zatrdilo, 
da je uradni jezik občine slovenski in 
celi slavni urad je do skrajnosti ogor-
čen, kadar se pojavi le najmanjši dvom 
o resničnosti takih izjav. Pa ni vse 
zlato, kar se sveti. Na skrivaj si naši 
gospodje prav radi še privoščijo majhno 
ekskurzijo na polje „tajče amtsšprahe". 
Zlasti se jim zdi to tam potrebno, 
kjer se naj pokaže uradna avtoriteta 
— tam je pač še najlepše pokazati 
občinsko moč v blaženi nemščini. Toda 
brez šale: škandalozno je, da slovenska 
občina uradno dopisuje s l o v e n s k i m 
občinarjem v n e m š k e m jeziku! Godi 
se to v slučajih, ki spadajo predvsem 
v delokrog naše slavne policije. Ta ima 
menda za sebe še nemški uradni jezik 
— katerega določa naš vrhovni po-
veljnik Gutsmandl in če se tudi cela 
uboga gmajšna in njeu župan na glavo 
postavijo. Župan menda tudi z zaveza-
nimi očmi podpisuje akte, ki mu jih 
predlaga g. „šef varnostnega oddelka" 
sicer bi jih kot s l o v e n s k i župan 
ne mogel podpisati, ker so nemški, in 
kot olikan človek bi jih moral zavrniti 
ker so pisani v t a k i nemščini. Naj 
zadostuje vzgled iz najzadnjega časa: 
„Mit Rücksicht, dass die bis nun wegen 
einer solchen Übertretung unbean-
standet waren, wird von einer Abstra-
fung für diesmal a b s e h e n , jedoch 
rnuss ich sie auf den Bhptm. E., laut 
w e l c h e n das Gmde- A m t aufgefor-
dert wurde, die Gasthäuser bezüglich 
der Polizeistunde durch i h r e Wach-
organe s t r e n g e ü b e r w a c h e n und 
v o r k o m m e n d e n Übertretungen zur 
Anzeige zu b r i n g e n h a b e n auf-
merksam machen"."— Ta policijski do-
kument je dobil seveda s l o v e n s k i 
gostilničar, ki ga ne more razumeti, 
ko bi tudi bil nemškega jezika popol-
noma vešč! Vpraša se, kdo je tihi po-
speševatelj teh klasičnih ukazov ? Javno 
mnenje dolži nadstražnika Gutsmandla, 
ki se nikakor ne more uživeti v slo-
vensko uradovanje, ter si je „za lastno 
uporabo" upeljal tudi posebni nemški 
komando pri straži. To si seveda obči-
narji kratkomalo ne damo dopasti in 
zahtevamo, da se tudi v tem oziru 
vendar enkrat napravi red. Sluge in 
nastavljenci naše občine ne smejo uve-
ljavljati svojih lastnih nazorov v naši 
občinski upravi — če se jim to ne 
dopade, naj vzamejo od nje slovo. 
Dejstvo pa, da podpisuje naš župan 
take dokumente, kakor je zgoraj ome-
njeni priča, da je v nekaterih stvareh 
preveč popustljiv, kar mu nikakor ne 
more koristiti. Priporočamo torej si. 
obč. uradu, da se prav temeljito po-
briga za take „malenkosti" drugače 
bodemo v bodoče napram različnim 
„prepričevalnim" zatrdilom bolj skep-
tični, in pri poskusih raznih dopisnikov 
braniti naš občinski odbor in župana 
proti raznim napadom se nam bo čim-
dalje bolj usiljevala misel da p e r e j o 
z a m o r c e . 

d Rudečo jagodo, ki jo je že 
stisnil mraz, nam je poslal iz Vuzenice 
g. cand. prof. Ivan Mravljak. Pristavlja, 
da je zadnja iz zasnežene okolice. 

d Redek grozd. V vinogradu le-
karnarjeve vdove Mayr v Wolfsdorf-
Ecku na nemškem Štajerskem so našli 
na trti bel grozd, ki ima nekaj rudečih 
jagod. To je redka abnormiteta. 

d Nemška šola v Rogaški Slatini 
bode razširjena v štirirazrednico. De 
želni šolski svet je že storil primeren 
sklep. 

d Za mariborskega podžupana je 
bil v soboto enoglasno izvoljen ce-
sarski svetnik dr. Mally. 

d Športno drnštvo, ki se je usta 
novilo 5. novembra v Mariboru, ima v 
odboru med 14 odborniki te-le Nemce: 
Taufar, dva Grubitscha, dr. Novotny, 
Duma, Primus, dr. Tschebull in Sche-

.• »• . t" v . 
lina. 

o Iz Maribora. V ponedeljek se 
je vršila v naglici zbobnana občinska 
seja, v kateri so sklenili konečno služ-
beno pragmatiko občinskih uslužbencev. 
Nadalje so se sporazumeli o pivni in 
vinski nakladi za prihodnje leto. O 
službeni pragmatiki še pa znamo iz-
pregovoriti. 

o Iz Maribora. Posestniku kine-
matografa Tschernetu je bilo ukradeno 
iz neke ročne kasete, ki jo je imel 
shranjeno pri blagajni, 120—130 kron 
od neznanih tatov. Med denarjem je 
bilo 15 jubilejnih 5 kronskih novcev, 
drugo so pa bile jubilejne krone. Tat-
vino je opazil v ponedeljek zvečer. 

d Iz Maribora. V petek opoldan 
je prišlo na cerkvenem trgu pri Sv. 
Magdaleni do pretepa med voznim moj-
strom Vinkom Magerlom in priklepačem 
Francem Goschem. Stražnik Perko je 
hotel pretepača razdvojiti, ker se je 
že bila nabrala množica ljudi. Magerl 
je takoj ubogal, dočim se je obnašal 
Goseh kot divjak, da ga je stražnik 
moral zapreti. Pri aretaciji se je ulegel 
in je bil kot besen okrog sebe. Voznik 
ga je prepeljal v policijski zapor. 

o Štirides tletnico svojega delo-
vanja v upravnem svetu 1. štaj. vza-
jemne zavarovalnice proti požarju ob-
haja profesor in dvorni svetnik dr. F. 
Ilwof v Gradcu. 

d Obesil se je v drvarnici velike 
vojašnice v Gorici pešec 47. pešpolka 
Franc Šauperl. Služil je še le od ok-
tobra. Nesrečnež je doma iz Zg. Šta-
jerskega. 

d Za „Sfidmark" nabirajo sedaj 
nemški visokošolci po Gradcu od hiše 
do hiše. Celo k slovenskim rodbinam 
prihajajo, kjer se jih seveda primerno 
odpravi. Priporočamo pa sicer to me-
todo tudi po večjih slov. mestih za 
C. M. družbo! 

150 letnico Schillerjevega rojstva 
slave danes Nemci. Vsi nemški listi 
priobčuiejo daljše in krajše sestavke o 
Schillerju. Le enega ne povedi : kako 
daleč je današnja uemška javnost s 
svojim besnim sovraštvom in krivic-
nostjo do slovanskih sodržavljanov 
oddaljena od vzvišenih Schillerjevih 
idealov! 

a Na poliomyelitis je zbolelo na 
Štajerskem od junija tekočega leta 
419 oseb. Sploh se opaža proti prejš-
njim letom naraščanje te čudne bolezni. 
Prvič je nastopila v večjem obsegu v 
lipniškem okraju, izlasti v trgu Lip-
nici samem. Sedaj se je pa razširila 
na celo Srednje Štajersko. V Gradcu 
so našteli do sedaj 64 slučajev, 9 
smrtnih. 

Po svetu. 
a Blagajna obkradena. Predpre-

teklo noč je nekdo ukradel iz rud-
niške blagajne v Gladbecku 279 500 
mark in delavci včeraj niso dobili ni-
kakega plačila, ker je bila ona vsota 
namenjena za izplačevanje. Tat je pri-
šel z vetrihom do denarja. 

z Princ Ferdinand Rumunski je 
odpotoval v Berolin, da bode kumo/al 
najmlajšemu sinu nemškega prestolo-
naslednika. 

Pati« Vsi na jViariinoVo gos 
tf,5loi del. podp. drnlttfo'. 

(jfipovßi m 
poročila. 

Glasovi iz Češkega. 
z Praga, 10. novembra. V Podie-

bradu sta govorila včeraj drž. poslanee 
Hrasky in Baxa na shodu volilcev o 
političnem položaju. Hrasky je izjavil, 
da sili Cehe današnji sistem k tihi 
obstrnkciji, četudi vedo, da se lahko 
izteče proti njim. Čast in korist češkega « r • 
naroda zahteva, da vstrajajo poslanci 
na svojih mestih. „Mi ne smemo svoje 
taktike izpremeniti, dokler se ne iz-
premeni današnji sistem", je sklenil 
govornik. 

Koncesija Madžarom ? 
z Budimpešta, 10. novem. „Pesti 

Hirlap" pravi, da kažejo vsa znamenja 
na to, da je cesar pri volji dovoliti 
Madžarom gotove koneesije. 
Zarota proti mladoturkom. 

z Carigrad, 10. nov. Pripravljajo 
se velike stvari. Vlada je prišla veliki 
zaroti proti sedanji mladoturški zaroti 
na sled. 

Bolani Björnson v Parizu. 
z Pariz, 10. nov. Björnson je včeraj 

težko bolan dospel semkaj. Hoče se 
zdraviti v nekem tnkajšnjem zdra-
vilišču. 

Velika eksplozija. 
z Genova, 10. nov. „Popolo" po-

roča iz La Paz-a: V mestu Aruzo, ki 
šteje 8 tisoč prebivalcev, je nastala 
velika eksplozija v skladišču za dinamit 
Mnogo hiš je podrtih; doslej so izvlekli 
40 mrtvecev iz razvalin. 

Trini cene. 
9. novembra. 

D u n a j s k a b o r z a za k m e -
t i j s k e p r i d e l k e . 

Tendenca je bila danes prijetnejša 
ali samo toliko, da se je s krmili ne-
koliko tržilo. Pri krušnih sadovih pa 
hi bilo posebnega prometa. Tendenca 
je bila mirna, cene neizpremenjene. 

S l a d k o r . P r a g a : sur. sladkor 
prompt K 2710, nova kampanja K —'—. 
Tendenca uporna. — Vreme: kalno. 

S l a d k o r . T r s t . — Centrifugai 
Pilés prompt K 33V4 do K 33s/g, za 
dobavo K-33 Vi do K 33%. Tendenca: 
mirna. 

Budimpešta. S v i n j ad: ogrske 
stare, težke — do —vin . mlade težke 
149 do 150 vin., mlade, srednje 149 
do 150 v, mlade, lahke 145—146 vin. 
zaloga 23.357 komadov. Prignano 166 
komadov, odgnano 423. Ostalo torej 
23.100 komadov. Tendenca živahna. 

B u d i m p e š t a . Pšenica za april 
K 14 06, pšenica za oktober K 1173, 
rž za april K 10'20, oves za april K 
7 62, koruza za maj K 6'79, ogrščica 
za avgust K —'—. 

Pšeničnih ponudb zmerno, veselje 
kupiti malo, tendenca mirna. Prometa 
15 tisoč meterskih stotov. Efektivna 
pšenica se slabo drži; drugo neizpre-
menjeno. Vreme: deževno. 

Hišo ¥ Mariboru 
proda gospa Trendi, Bankalarig. 9, dvo-
nadstropno s 15 stanovanji, prosto 9 let 
davka, nasproti koroškemu kolodvoru, 
s prodajalno in pritlično hišo s 3 sta-
novanji, velikimi kletmi, sadonosnikom, 
vrtom in stavbenim zemljiščem, vse naj-
boljše ohranjeno, pod ugodnimi pogoji 
radi soprogove smrti. Kupne ponudbe 

na njen naslov. 541 3-1 

Glasovir 
skoraj nov, izvrsten fabrikat, 
se po ugodni ceni proda. — 
Naslov se izve v upravništvu 

Narodnega Dnevnika". » 
643 3-1 



Edina narodna trgovina s čevlji 

Štefan Strašek v Celju 
priporoča svojo Veliko zalogo vsakovrstnih 
čevljev in galoš za dame in gospode, kakor 
tndi za otroke v najfinejši izpeljavi. — Velika 
izber čevljev za zimsko sezono. — Vse po naj-
nižjih cenah. — Postrežba solidna in točna. 

Daje se tudi na obroke. 85 4-3 

trgovskega 

učenca 
poštenih starišev, dobro telesno razvitega 
z povoljnim nspehom dovršeno ljudsko-

šolsko naobrazbo sprejme takoj 

And. Elsbacher 
v Laškem trgn. 538 3-3 

V večjem trgu na deželi sprejme se 

pomočnik 
oziroma 

prodajalka 
zmožen slovenskega in nemškega 
jezika ter vešč v manufakturni, 
špecerijski in železninski stroki. 
Ponudbe naj se blagovolijo naslo-
viti na upravništvo ,Nar. Dnevnika'. 

531 3-3 

H. Dolk, Šoštanj 
kemična pralnica 

urejena z najnovejšimi stroji 
na par in elektriko, se pripo-
roča za snaženje ysakovrstnih 
oblek. Cene primerno nizke. 
Delo solidno in se v teku 

tedna izgotovi. 529 4 3 

Prva štajerska trsničarska 
zadruga (posta Juržinci pri 
Ptuju) ima naprodaj 

cepljene trte 
najboljše kakovosti in sicer 
vse priporočljive vrste na 
običajnih podlagah, kakor 
tudi na različnih križankah. 
Letos so znižane cene. 
Ceniki so brezplačno na 

razpolago. 519 6-4 

K. Bichl 
žganjarna, Celje 
priporoča svojo veliko 
zalogo doma žgane sli-
vovke, tropinovca bri-
novca, vinskega žganja 
in domačega konjaka. 

25 2 - 8 3 

RAZGLAS. 
Pri c. kr. okrožnem sodiščn v Celjn, 

soba št. 1 se bode v kazenski zadevi 
in uradoma dne 24. novembra 1909 ob 
11. nri dopoldne prodalo: I k o l o , I 
srajca, I par čevljev in I 

škatlja za zavitke. 
Pred8tojni§tvo c. kr. okrožnega sodišča 

v Celju, dne 9. novembra 1909. 

Gospodična 
ki je napravila trgovski tečaj, ve^ča 
slovenskega in nemškega jezika v go-
voru in pisavi, želi prevzeti službu ' 
blagajničarka. Gre tndi v kako pisai.. 
Vstopi lahko takoj. — Ponudbe pòi 

šifro: K. S., Trbovlje 2. 
»42 3-1 

Vsem častitim znancem in prijateljem, ki so nas ob smrti 
našega ljubega očeta in dobre mamice tolažili in oba pokojnika z 
mnogoštevilno udeležbo pri pogrebih še poslednjič počastili, izre-
kamo tem potom iskreno zahvalo. Posebej se zahvaljujemo oskrb-
ništvu brežiške grajščine, g. dr. Leuschnerju, ki je kupil krasni 
venec na očetov grob ter se je osebno z drugimi poduradniki in 
lovci očetovega pogreba udeležil, dalje č. g. župniku Preskerju za 
ganljive nagrobne govore pri obeh pogrebih; udeležili so se na-
dalje iz daljine očetovega pogreba gg. Miško Cizel, učitelj v 
Gradcu, Ivan Cizel, oskrbnik v Novih Dvorih, s soprogo, več pri-
jateljev iz Rajhenburga itd. Vsem iskrena zahvala! 
Zlogonsko pri Brežicah — Praga—Johannisberg a. Rh. — Rajheoburg 

Rodbina Žmavc. 

536 2-1 A I 150/9. 56 

Prostovo jna sodna dražba nepremičnin. 
Pri c. kr. okrajnem sodišču v Celju so po prošnji dediče/ za Jožefom 

Zagode iz Gotovelj na prodaj po javni dražbi sledeče nepremičnine, za katere 
so se ustanovile pristavljene izklicne cene in sicer: 

1. stavbene parcele 53, 64 (hiš. št. 10, marof, kozolec, lesena uta) in 
gruntne parcele št. 323, 324, 325, vse ob cesti, sred vasi v Gotovljah aa 
3500 kron. 

2. vinograd pri sv. Jederti, obstoječ iz stavb, parcel 212/37, zidanco in 
grunt, parcel 1452, 1453, 1443/19, 1560, 1621/1, 1622 in vinski opravi m 
1800 kron. 

Dražba se bo vršila d n e 2 0 . n o v e m b r a 1909 v sobi št. tega 
sodišča ob pol 11. uri dopoldne. 

Ponudbe pod izklicno ceno se ne sprejmejo. 
Na posestvu zavarovanim upnikom ostanejo njihove zastavne pravice brez 

ozira na prodajno ceno. 
Dražbeno izkupilo je položiti v eni polovici v 14 dnevih po dražbi, v 

drugi polovici do 1. januarja 1910. 
Dražbene pogoje je mogoče vpogledati pri sodniji, pri Mihi Zagode oa 

Ostrožnem ali pa pri občinskemu uradu v Gotovljah. 
Cenilni zapisnik je mogoče vpogledati pri sodniji št. 13. 

C. kr. okrajno sodišče v Celju, odd. I., 
dne 31.oktobra 1909. 

PoStne hran. račun St. 54.366. 
Telefon št. 48. 

99 

Najboljša prilika za sigurno štedenje je plodonosno nalaganje gotovine 
= = = = = = = = = = pri denarnih zavodih, ki nudijo najugodnejše pogoje. 

registrovana kreditna in stavbena zadruga 
®® z omejeno zavezo v Gaberju pri C e l j u LASTNI DOM" 

Pisarna je v Celju, 
ftotovške ulice št. 12 

o o o 
Uraduje se vsak dan 
razun nedelj in praz-
nikov od 8.—12. ure 
© o o dopoldne, o o o 

pet od sto (5%) sprejema hranilne vloge od vsakega, je član 
zadruge ali ne, na tekoči račun ali na hra-
nilne (vložne) knjižice in jih obrestuje letno po 
Hranilne knjižice drugih denarnih zavodov sprejema kot gotov denar, ne da bi se 
obrestovanje prenehalo. — Rentni davek plačuje zadruga in ga ne odteguje vlagateljem, tako da 
dobijo na leto celih 5 K od naloženih 100 K. — P o s o j i l a daje proti 6 % obrestovanju na osebni kredit, pioti 
zastavljenju vrednotit, dragocenosti ali nepremičnin na menice ali dolžna pisma. — Odplačuje se na racal 
O o o o O glavnice in obresti v mesečnih ali v posebej dogovorjenih četrt — oziroma polletnih obrokih, o O O © fo 
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Edino narodno H 
frli južnoStajersKa HatßnosesKa 

Stavbena in umetna kam-
•oseška obrt s strojnim 
: : : obratom. :: : 

I zvrševanje vseh stavbe-
nih del i kakor stopnic, fasad, 
podbojev, pomolov, nastavkov 
itd. iz različnih kamenov in 
: : : cementa. : : : 

Specijalna delavnica in 
podobarsk i atelje za 

umetna cerkvena dela 
kakor : altarjev, obhajilnih miz, 
prižnic, kropilnih in krstnih 
s:: kamnov itd. ::s 

Brušenje , pulir anje in 
struganje kamena S stroji. 

tnnosc^o podjetje V Celjn. 
i n d u s t r i j ^ družba. Brzojavi: ,Kamnoseška in-

dustrijska družba Celje'. 

Mnogoštevi lna zaloga 
nagrobnih spomenikov iz 
različnih marmornih vrst gra-
nitov in sijenitov po razno-
vrstnih narisih in nizkih cenah. 

Naprava zidanih ali betoni-
ranih rodb insk ih grobišč 
::: (rakev). : : : 

Tlakovanje cerkva, droraa 
in hodnikov s Samotni* ali 
: : : cementnim tlakom. ::: 

Izdelovanje pohištvenih 
plošč iz različnih najbolj idočifc 
marmornih vrst v vseh oblikah. 
Popravljanje spomenikov, ade-
;: : iavanje napisov T iste. ; : : 


